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S a l i t a  -- - 
B d a g i  ng a t i n g  yman ang pagkaka- 

roon ng i b a ' t  ibang wika a t  ku l tu ra  s a  
a t i n s  bansa, Iba '  t ibang wika ang 
s i n a s a l i t a  ng i b a ' t  ibang pangkat na 
naninirahan s a  a t i n g  Bapulu,m. Ikina- 
r a r anga l  na t ing  pangalagaan ang mayamang 
pamanang pangkalinangan ng  mga pzngkat 
n a  i t o  upang palaganapili ang pagkalraisa 
a t  ang pagmamalalcl s a  parnbansang pag- 
kakakilanlan, 

Ang a k l a t  na i t o  na nasusula t  s a  
i s a  s a  mga katutubong wika s a  P i l i p i n a s  
ay naglalayong paunlarin ang kasznaym 
s a  pagbasa a t  parkaunawa, dagdagan ang 

9, kaalaman, pa t ind ln in  aig pagmamalaki 
sa unang wika, a t  ihada ang estudyante 
ss pagtanggap sa pambansaiig wika, Sa 
ganitong l a p i t ,  mawiwiling magbnsa ang 
i s ang  batang bago pa lamang natutong 
magbasa, a t  naglcalcaroon s i y a  ng t i w d a  
sa s a r i l i .  Dahil  d i t o ' g  nnsisiyahan 
s iyang nagpatuloy 11g pag-aaral upang 
maging bahagi ng pagpzp~~unl rd  ng bansa. 

Ik inara ranga l  ng Kag<?.waran ng 
Edulcasyon, ICultu?a at; I s p o r t s  n?. iipa- 
k i l a l a  ang a k l a t  na i t 0  b i lang  pinalra- 
h u l i  s a  i sang  sergre n$ mga a l c l z r t  na 
naglalayong palsgainapln ang pagkz- 
tutong b~unasa a t  sunula-t. Sz pamama- 
g i t a n  ng pagpapalalcas s a  mga p?*nglcat 
linggwistilco, p inala lakas  d in  n a t i n  
ang bansc?,. 

Lourdes R. C~uisurnSing 
K a l i l ~ i n  

Kegawaran iTg Zdukssyon, Kultura 
. a t  I s p o r t s  



Pre face  

The s t o r i e s  i n  t h i s  book were 
w r i t t e n  by t h e  p a r t i c i p a n t s  of a W r i t e r s '  
blorkshop h e l d  i n  Cagayo.ncil1.0, Palawan, 

. i n  December 1988. 
This  book has  been prepared f o r  

use  i n  t h e  Kagayanen ve rnacu la r  
component c l a s s e s  of t h e  schools  i n .  
C a g q ~ a n c i l l o  as w e l l  a s  . f o r  t h e  r ead ing  
enjoyment of t h e  Ihgayanen community 
a t  1-arge. 

I n  o rde r  t o  rezd ltL-gzycnen pronounce 
t h e  l e t t e r  e l i k e  t h e  2 i n  t h e  Engl ish  
word ' roses r ,  This  i s  t h e  s m e  as t h e  
e i n  Cuyunon &d I lokana ,  The l e t t e r  - 
1 is  pronounced l i k e  t h e  i n  F i l i p i n o  - 
when i t  occurs  2.t t h e  beginning  of a 
word o r  next t o  t h e  l e t t e r  I, The 
l e t t e r  1 a l s o  has  a second s p e c i a l  
pronunci?.tion i n  i ~ h i c h  t h e  t i p  o f  t h e  
tcngue touches t h e  lower l i p  a s  t h e  - 1 
sound i s  mede, This  "K5gzyc.nen 1" occurs  
i n  tile lili.ddle o r  end of a word and i s  
z l s o  no t  nex t  t o  t h e  vowel &, The 
E(ag:?y?.nei~ 2 3 . 1 ~ 0  c;c$cilrs a s  t h e  second of 
two d . i s s i m i l z r  c::-?ssri.,:.~i'~s t o g e t h e r  
t h e  beginning o f  2 ~ o ~ d  or  s y l l a b l e .  
For ex~.nple,  .kl-;r;l~- (':?,?inbow'), )There 
a re  pL f e:,! =:;c?~>t j-0.11~ I.:P.;S~ 3 1?:ord begins 

17 wi4;h ;I J'kg~.?,s,?i_en 1, lfie Kzg?.yz~nen 
langup-ge h-x doubis c o n s o ~ a n 4 ~ s ,  Thls 
i s  :i,rken t t . 7 0  o f  t h o  a m e  consonant occur 
s i d c  by s i d e  i n  2 \?ord, The double 
conson2.l;i; hcs  ,?L Icngeii sound. - t h m  a 
si-1,gle coilsont:nt :?ovld h?.ve, There a l s o  
i s  ilc bre;:J; in p r o n o ~ x n c r i . ~  them, For 
e x = . ~ p l e ,  -. ' n e i i q n .  .- - ( ' Ce2.i' ' ) i s  n o t  

a 



pronounced beng-ngel, but instead the 
t w o  x ' s  are pronounced s i m i l a r  t o  the 
X ' S  in the Filipino phrase 'malaking 
ngipin,' Double 1 i n  Kagayanen i s  no t  
pronounced l ike  tlie Spanish double 1, 
It is pronounced as the F i l i p i n o  1 x u t  
held a kit longer before moving on t o  
pronounce the next sound i n  the  word, 

The rest of the l e t t e r s  in 
Kagayznen =e pronounced as in - 
F i l i p k o ,  



Ma-o Tak N a  Ngaranan TJa Kap;i:raw - - -- 
Pula I Na Langisan - - -  

Una sa  na timpo, d i l i  ko nang 

nleman daw ino  na  myo,  may i s y a  na 

manakem na ngaran d in  Iiagiyaw, Icanen i 

g i l i n g  t a  y i  na pulo paagi ta pagsakay 

t a  lunday para manglaya, Ta i y a  na 



, - -.-, ,A&,,., , :Lr;:~cn gu1;c;ri ilailg; :na~uwad, U l a .  

n l m i  ta agz i t t a w  daw ino tenaan t a  

iga na Bzraatzyen, D i l i  Ba m a n  kambal 

na aalennes yi na nanakera td: man. 

x z k i t a  iyz- na lava nz gapatimzan na 

Baen patag en. Nlarnm rlmg en na 

k~_r,en 5. naruwad tak ula k c l i  ta iran 

na ba.lay, ?apimgi-i;a kanen %a i ya  na 

sapla, kabataarm, daw duma pa rra mga utod 

din, P i r o  u l a  gid Ganea n7zkita. Y i  

na pulo kantilado, Yon na.-tingalaan 

t a  m g a  ittzw na ula i cmasan naa i  dya 

kmen i nanglaya, 

Gapa t i  gid mga i t t a w  na m a n a k e m  ya 

naan gid ta y i  na palo, Kan-o na timpo 

daw malarga rnga blangay o l m s a  man 

gal i ic l  gid t i  na pulo dav,~ nzla5yog ta 

pus0 daw mag5ubo ta alak t a  dagat.  



Kagiyaw ,, anen pagkaan no i en, Tagin 

kay nang t a  miad ,na timpo," Daw d i l i  

no kon labyugan t a  pagkaan y i  na pulo, 

magpelles kon angin daw magdmko man 

baled an, Blangay daw lansa  man na 

mag-abot baskin i n d i  nang g a l i n  na lugar  

b a s t a  magian y i  na pulo, kinanglan 

mag-atag gid  t a  mga t inapay daw ino  

nang en na duma na paglcaan para 

pesalamatan kon t a  yi na pulo, 

I~aderndernan lco na tise a pa na Bani 

gasakay t a  blangag naan ga l in  t a  I l o i l o .  

Yaken ga t inga la  man-o tak  pal-abyugan 

danen t inapay na dani t a  dagat $a y i  na 

pulo, I t t aw  ya na galabyog gas inggi t ,  

lcami t a  ame 11s pagSiyaiOi '  Ta ake na 

nag-insa tc. ake na inay,  yon en tenaan 

na paisturya. d in  k i  yaken daw man-0 t a k  



pangaranan na Fulo Kagiyaw yi na pulo. 

Asta kay mabot t a  punduan t a  Slangay 

natapos gid man ame na isturya, Isturya 

nai  naan man namatii tz ake na nanay t a  

i y a  na lola,  

Anduni ula ko nlami daw s i g i  pa 

pagmit  t a  mga i t t a w  na gabiyai naan t a  

1105.10 o Negros man. 

A2d-:xi ula g~;:L-i mga i t t a w  tak 

dili Ape Xagiyaw gFLI$ ta angin i d a w  

d i l i  a te  na Maal na Dios, 

Yi n m g  ake na isturyz- man-o tak  

pangaranan na pulo i na Langisan na 

X r s .  V e t h  T, A t i l a n o  
$gym CJahj-q 
*agayancillo, Palawen 



Tenged ta mga manakem naan t a  

l u g a r  t a  Cagayanci l lo ,  may anen l u g a r  

na b i l m g  paambal ~a Tangekbzn, 

Tzngkeban makita ta naan t a  paambal n s  

Dondonay daw Fangas, Dondonay b i l a n g  

be lag  n a  pu lo  t a  banbra, Psngas, oyi 

makita ta ya  naan ta m?,y apaw na p a t i  

t a  S i n t r o .  

Paambal n2 Tangkeban, sura  2 i n ,  

rnay darwa na. ba to  na gatubangay na aa.y 



L:L~ 3 sr :;3. g<?.inog--.ii?l~ig. Gyi na m g a  

lug= nalaka nang i l i n s z n  t a  mga i t t aw 

tak paambal gani na mariit na lugar ,  

M a r i i t  na t e ~ g e d  na tama dyan inakita 
P 

na kat ingalaan, kaisan maduwad , kaisan 
anen don, Paryo bulzk,  may oras m a n  

na nakakita ka ta b u - l a  na dapo, p i ro  

d a w  may tuyo ka gani en na kamangen no, 

maduwad ta imo na pmanawan, Paryo t a  

ayep na kmding, pugya u la  gid kanding 

banwa i, p i ro  nanatian no daw maJkakita 

ka ta t a i  din, SarBo, t a  una s a  na 

tirnpo p i m i  gasmdig dyan, Yaken isya 

aren na nak&.ita ta barko na gapundo 

dyan pagnalep adlaw na yaken nangawil, 

Pagngawil ko u la  a n m g  galugay tak 

nadlek a ,  



Lugar i na  'I'angkeban pangaranan 

ta oyon na ngnran t a k  suno t a  mga 

mmcJi:em o y i  na rnga lugar  d<zw may 

napatay sa nG timpo, magtangkeb, P i r o ,  

ga t a n ~ k e b  nang d-aw mapatay ya mga 

u p i s y a l i s  ta banwa o i n p l i y a d o  t a  

gubirno, Dalu rnay mayatay na  oyi  na mga 

i t t a w ,  mamatian no g i d  kon na biskeg 

tangkeb. d i n  an. Keseg t a  pagtan$ceb 

mamatian t a  b i l o g  na banwa, l i r o  

Tangkeban daw magtangkeb, gadagbeng 
. s. 

gid b i l o g  na banwa, Oyi i s t o r y a  ta::  

mga manakem na  anduni daw . 

palipat-l ipa-t2.n en t a  mga bag-o tu5o. 

P!lr, E ly  B, F a v i l a  
327,  Cr::3.v~nto 
C 3 ~ z . j i ; ~ c i l - l o ,  ;"alc.t,ra.l 
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i2po brag 

Apo Aray i s y a  na manakem na 

ag-irrsaan t a  mga i t t a w ,  O y i  na nannkem 

n a a  nabawii t a  inelessiz d in  ne, kabui 

ta pulo na Calusa, Pulo i1a Calusa 

pulo na l ~ ~ ~ b ~ y ~ u :  C?~;EI mi l ing kz t a  

Mainlmd Palawail, D.?v m d i k  ka, 

malambayan no man. Cug~.ng na 

impurmasyon, Calusa lugar  m m  t a  

mznppnguma, G m i  y i  na ittew naan 

dyz nzlebbeng g i r o  oyi isya m a  

3.z biyador, 

Bil3s.g biyador na nanakern, 

kmen pzgslmLg, p a r i s p i t o  daw 

gasaludo rag? biyador k i  k m e n  daw 

pu lo  n~. Crtlusa malernbay,~~n, Asta 



ta mga mangunguma daw malin gani  

na mii ing t a  Mainland t a  Cagayancillo 

danen gaatag man t a  pagkaan, Dayon 

no ambalen na "'Apo Aray, marga kay, 

Tagan kay t a  dayad na timpo," Asta 

eman daw danen malik t a  Calusa gaatag 

man gyapon t a  pagkaan, 

Bilang r i sp ik t ado  na manakem 

nakabetang tl. cnz--ena ta nga biyador 

na daw d x z n .  ~ x ~ ~ l z ~ i i b a y ,  1ab i  en g id  

d a w  naan g a l i n  t a  Mainland na may 

d a l a  na  prudulcto, dznen gaubrs t a  

blang-blmgay daw betangan t a  mga 

pagkaan daw ipaanod naan punta ta 

Calusa daw mbalen  na "Apo Aray, 

sugnten no imo na mga pagkaan, Tagan 

kay nang t a  dayad na timpo. P i r o  

t a  pagpati  aney t a  mga man,&em na 





bila:ii,g Inay gaem gamatuod man, Kaisan 

daw p e l l e s  ans in ,  dayon m b a l  t?. 

rnanalcem, "hpo Aray, dayaren no t i npo  an. 

Tagan k y  t a  pabor t ak  agian ka dyan 

1C t a  pagkaan, T a  oyon na pangabay 

t a  mga biyador b i lang  t a  i r a n  na 

pagp~mgayo, na daw magdayad t i~npo  

agian d-aw t ags1  t a  pagkaan, timpo 

gadayad, Gani patuman danen i r a n  

na inambalan para t a  madason na 

b i y a i  daw an0 p ~ n g a b ~ y  no k i  kpo 

Aray d i l i  kanen mag-ikaw. 

Oyi anduni u l n  en papat ia  ta 

mga bag-o tubo. 

M r .  Ely Tavi la  
Cgy. Convento 
Cagayancillo, Pzlawan 



Bai N a  flulog Ta Lunday -- --  

Yaken nag i s tu rya  na natenged t a  

isya na 5zi na 3 5 % ~  =duni u l a  nlami 

daw ano aztabo na nulog kanen ya, 

May isya na pamilya na g i s t a r  

Sta, Cruz, Danen i malipayen t a  i r a n  

na pagpeye, Oyi na magsawa may t a l l o  

buok na kabataan, isya na mama daw 

darwa na bai. 

Isya na adlaw, mag-utod i na Lucio 

daw Deding g i l i n g  t a  Nusa tak  anen dya 

i r a n  na uma daw niog na tutuan danen. 

Darwa i na mag-utod gasakay t a  lunday 

daw g i l i n g . t a  Nusa agod manuto t a  daon 



t a  niog na pauron daw a t ep  t a  i r a n  na 

balay, Lucio i g a i b i t  t a  bansalan, 

Gapanimbang Deding i a. Gaidad n m g  

pa kanen t a  sampulo daw annem na taon, 



Prig -hot- fi?n-n $a TLTusa, dayon 
U 

ganuto ta daon ta nice, Psgkatapos, 

imes eman drmen yr=- ta irsn na yag-uli 

na s&ay ta lunday. Lllgar en na naan 

t a  batangan ta Mambeng C a v e ,  Deding i 

na l i  n a g  na pag-ulog ta iya na 

2 a ~ z l a i m b a g  na d i l i  n a  Iron p e l l e s  

angin an, Pagkakita LucFo na n 11og 

Deding i, dayon din b e l i k  dzv labyugan 

ta kalat, Ta paglabyog ta znagulang din 

ta kalat, kanen nakaibit ta kalat, piro 

ula kanen m a i m o  ta keseg ta s e l l eg  na 

gabalong, Tenged ta selleg na gabulong 

nakita nang en Lucio na gaeleng-eleng 

Deding ya ta dagat daw ula din en 

nakita, Dayon uli Lucio i t a  i r a n  na 

balay daw rnagsugid ta i r a n  na t a t a y  

daw nanay na Deding ya nulog naan 

batangan ta Mambeng Cave. "Dayon 
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ko men y a  balik daw labyugan ko pa ya 

gani t a  kalat, Pag-ibit d in  u l a  nanq 

lugay nalcita ko nang en na gaeleng-eleng. 

Isya g id  duminggo na pagpangita danen 

p i r o  u l a  man pulos i r a n  na pagpangita 

k i  Deding, 

May mga i t t aw na taga-Sta, Cruz 

na gaambal na naki ta  dal?7 nakala gid 

danen na Deding gid kon ba i  naan 

I l o i l o  ta.k may aleng naan t a  v~aleng. 

Tarna na mga taga-Sta. Cruz, l a b i  na 

gid t a  mga p a r i n t i  din,  nakakita daw 

rnelled t a  'cindaan din na kanen sawa -ta 

I n t s i k  na may hardware. Crispin Elejan 

nakaisturya na nakala din gid na ginsa 

ka~len t a  pit-ru~naks. Daw malaman na 

magpalit ail Kagayanen, dayon kon 

paselleren Deding an t a  sawa din,  
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Urs, Emma Nmpay 
3 g ,  L i ~ 2 o t  North 
C ~ g z y m c i l l o ,  Pzlawan 


